ANEXO A

ANEXO RELATIVO AOS TITULOS DE ADMISSAO TEMPORARIA

(CARNES ATA, CARNES CPD)

CAPITULO I
Definigies

Artigo 1°

Para efeitos da aplicacdo do presente anexo, entende-se por:

a) Titulo de admissfo temporaria: o documento aduaneiro internacional, aceito
como declaragdo aduaneira, que permite identificar as mercadorias
(incluindo os meios de transporte} € contém uma garaniia valida a nivel
internacicnal para cobrir os direitos € encargos de importagio;

b} Cammé ATA: o titulo de admissic temporaria utilizado para a admissio

c)

d)

temporana de mercadorias, com exclusdo dos meios de transporte;

Camé CPD»: o titulo de admissfo temporiria utilizado para a admissdo
tempoeraria de meios de transporte;

Sistema de garantia: uma cadeia de pgarantia administrada por uma
organizacic internacional a qual estédo filiadas asseciagées garantes,

Organtzagao internacional: uma organizagio a qual estdo filiadas associagbes
nacionais habilitadas a garantir e a emitir titulos de admissao temporana;

Associacio garante: uma associagio autorizada pelas aatoridades aduaneiras
de uma parte contratante a assegurar a garantia das somas refenidas no artigo
8° do presente anexo no territoric dessa parte contratante, filiada num sistema
de garantia;

£} Asscciagio emissora: uma associacido autorizada pelas autoridades

aduaneiras a emitir titulos de admissdo temporaria, filiada direta ou
indiretamente num sistema de garantia;

h} Associacio emissora correspondenie: uma associagdo emissora estabelecida

i}

numa outra parte coniratante, filiada no mesmo sistema de garantia;

Transito aduaneiro: o regime aduaneiro ao abngo do gqual as mercadorias sdo
transportadas, sob controle advaneiro, de um ponto a outro dentro do
territorio.



CAPITULO I

Ambito de aplicacd
Artigo 2°

1. Nos termos do artigo 5° da presente convengdo, cada parte contratante acetlara,
em substituicio dos seus documentos aduaneiros nacionais € em garantia das somas
referidas no artigo 8° do presente anexo, qualquer titulo de admissfio temporaria valido
para 0 seu territorio, emitido ¢ utilizado nas condigbes defimidas no presente anexo
relativamente s mercadorias (incluinde os meios de transporte) importadas
temporariamente de acordo com ¢ disposto nos outros ancxos da presenie convengio
por ¢la aceitos.

2 Cada parte contratante pode igualmente aceitar qualquer titulo de admissao
temporaria, emitido e utilizado nas mesmas condigGes, relativamente as operagoes de
admissao temporana efetuadas de acordo com as suas leis e regulamentagio nacionais.

3. Cada parte contratante pode aceitar, no que concerne ac ransito aduaneiro,
qualquer tilulo de admissfo temporaria emitido e utilizado nas mesmas condigoes.

4. As mercadorias (incluinde os meios de iransporte) que devam ser objeto de uma
operagao de processamento ou de reparo nio podem ser mnportadas ao abrigo de um
titulo de admissio temporiria.

Artigo 3°

1. Os titulos de admissfio tempordria serdo conformes aos modelos que figuram nos
apéndices do presente anexo: no apéndice I o carné ATA e no apéndice Il 0 camé CPD.

2. Considera-se que os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.

CAPITULO I1I

Garantia e emissiio dos tiiulos de admissio temporaria

Artigo 4°

1. Sem prejuizo das condigdes e garantias por ela fixadas, cada parte contratante
pode autorizar associagbes garantes a caucionar € a emitir titulos de admissdo
temporaria, quer diretamente quer por intermédio de associagbes emissoras.



2. Uma associa¢io garante so podera ser autorizada por uma parte contratante se a
sua garaniia abranger as responsabilidades a que esta sujeila nessa parte contratante
quando de operaghes ao abrigo de titulos de admissdo temperéria emitides por
associagdes emissoras correspondentes.

Artigo 5°

1.  As associagdes emissoras ndo podem emitir titulos de admissdo temporéria cujo
prazo de validade exceda um ano a contar do dia da sua emissdo.

2. Qualquer aitera¢do das indicagbes constantes do titulo de admissio temporiria por
parte da associagfio emissora deve ser devidamente aprovada por esta associagio ou pela
associacio garante. Apds a aceitagdo dos titulos pelas autoridades aduaneiras do
territorio de admissdo temporaria, ndo serad permitida qualquer alteragdo sem o
consentimento dessas autoridades.

3.  Apds a emissdo do carné ATA, ndo pode ser aditada qualguer mercadoria a lista
das mercadorias enumeradas no verso da capa do camé e, em qualquer das folhas
suplementares a ele anexas (hista geral).

Artigo 6°

No titulo de admissao temporiria devem figurar:

- o nome da associagdo emissora,

- o nome do sistema de garantta internacional,

- os paises ou territorios aduaneiros em que o titulo € valido e

- 0 nome das associages garantes dos referidos paises cu territdrios aduaneiros.
Artigo 7°

O prazo fixado para a reexportagdo das mercadorias (incluindo os meios de
transporte}, importadas ao abrigo de um titulo de admissdo tempordria, nio pode, em
caso algum, exceder o prazo de validade desse titulo.



CAPITULO IV
Garantia
Artigo 8°

1. Cada associagio garanie compromete-se a pagar as autoridades aduaneiras da parie
contratante, o territdrio em gue tem 2 sua sede, o montante dos direitos e encargos
de importagio e de outras quantias exigiveis, com exclusdo das referidas no
paragrafo 4 do artigo 4° da presente convencio, em caso de ndo observagdo das
condicdes estabelecidas para a admissfo temporiria ou o frinsito aduaneiro de
mercadorias {incluindo os meios de transporte) introduzidas nesse termntorio ao
abrigo de vmn titulo de admissdo tempordria emitido por uma associacio emissora
correspondente. A associagio parante é conjunta € solidariamente responsavel, com
as pesspas devedoras das gunanltias acima mencionadas, pelo pagamento dessas
quantias.

2. Carné ATA
A associacio garante nd0 poderd ser responsabilizada pelo pagamento de uma
quaniia que exceda o montante dos direitos ¢ encargos de importagio devidos em
mais de 10%%.

Camé CPD

A associacdo garante ndo & cbrigada a pagar uma quantia superior ao montante dos
direitos e encargos de importagic majorados pelos de juros de mora, se apliciveis.

3. Quando as autoridades advaneiras do temitdrio de admissio temporiria derem quitagio
sem reserva de um titule de admissfo temporaria relativamente a certas mercadorias
{incluindo os meios de transporte), deixam de poder reclamar a associagio garante, no
que concerne a essas mercadorias {(incluindo os meios de transporte), 0 pagamento das
quantias referidas no paragrafo 1. Mo entanto, pode ainda scr feita uma reclamagio de
garanha a associagio garante se posteriormente s verificar que a quitacdo foi obtida de
modo iregular ou frauduleato ow gue houve violagio das condicOes a gue a admissao
temporaria ou o trinsito advaneiro estavam subordinados.

4, Carné ATA

As autoridades aduaneiras nfio podem, em caso algum, exigir da associagiio garante
o pagamento das quantias referidas no paragrafo 1 se a reclamacgio ndo tiver sido
apresentada 4 associagfo garante no prazo de um ano a contar da data do término do
prazo de validade do camné ATA.

Camé CPD

As autoridades aduaneiras ndo podem, em caso algum, exigir da associagio garante
0 pagamento das quantias referidas no paragrafo 1 se ndo tiverem notificado a
associacio garante que nao foi dada gquitacio ao camé CPD, no prazo de um ano a
contar da data do término do prazo de validade do carmné. As antoridades aduaneiras
fomeceriio i associagio garante informagSes sobre o calculo dos direitos e encargos
de importagio no prazo de um ano a contar da notificacio da ndo quitagio. A
responsabilidade da associag®o garante, relativamente a estas quantias, termina se
essas iInformagdes ndo forem formecidas no prazo de um ano.



CAPITULO V

Reoularizacio dos titulos de admissio temporina

Artige 9°

l. Camé ATA

a) As associa¢des garantes dispdem de um prazo de seis meses, a contar da

data em que as avtoridades aduaneiras reclamem o pagamento das quantias
refenidas no parigrafo 1 do artigo 8% do presenie anexo, para fomecer a
prova da reexporiacido nas condigdes previstas no presente anexo ou de
qualquer outra quitagao regular do carné ATA.

b) Se esta prova nao for fomecida no prazo previsto, a associagio garante

depositard imediatamente essas guantias ou paga-las-& a titulo provisorio.
Este depdsito ou pagamento toma-se definitivo apds um prazo de trés meses
a contar da data do depdsito ou do pagamento. Durante este iltimo periedo, a
assoctagiio garante pode ainda, tendo em vista a restituigio das quantias
depositadas ou pagas, fornecer as provas previstas na alinea “a”.

Relativamente as partes contratantes cujas leis e regulamentos ndo prevejam
o depoistio ou o pagamento provisorio dos direitos e encargos de importagio,
os pagamentos efetnados nas condicdes previstas na alinea “a” sio
considerados definitivos, sendo, no entanto, © respective montante
reembolsado se as provas previsias na alinea “a” forem fomecidas no prazo
de trés meses a contar da data do pagamento.

2. Carné CPD

a}

b)

As associagies garantes dispdem de um prazo de um ano, a contar da data
de notificagio da ndo gquitagdo dos carnés CPD, para fornecer a prova da
reexportacio dos meios de transporie nas condigdes previstas no presente
anexo ou de qualguer cutra quitagdo regular do carné CPD. Todavia, este
periodo produz efeitos unicamente a partir da data do termo da validade dos
camnés CPD, Caso as autoridades aduaneiras contestem a validade da prova
fomecida, informardo desse fato a associagdc pgarante num prazo nido
SUpErior a UIm ang.

Se esta prova ndo for fornecida nos prazos previstos, a asscciagio garante
procedera ao depdsito cu a0 pagamento, a titulo provisorio, dos direitos ¢
encarpos de importagio a cobrar, no prazo miximo de trés meses. Este
depodsito ou pagamento toma-se definitivo apds um prazo de um ano a
contar da data de deposito ou do pagamento. Durante este altimo prazo, a
associagiio garante pode ainda, tende em visla a restituigdo das quantias
depositadas ou pagas, fornecer as provas previstas na alinea “a”.



c) Relativamente as partes contratantes cujas leis e regulamenios ndo prevejam
o depdsitc ou o pagamemto provisorio dos direitos e encargos de
imgportagio, os pagamentos efetuados nas condigbes previstas na alinea “a™
sap considerados definitivos, sendo, no entanto, 0 respectivo montanie
reembolsado se as provas previstas na alinea “a™ forem forecidas no prazo

de um ano a contar da data do pagamento.

Artigo 10

1. A prova da recxportagio de mercadorias {incluindo os meios de transporte)
importadas ao abrigo de um titulo de admissdo temporaria é fornecida pelo taldo de
reexportagiio desse titulo, devidamente preenchido, em que as autoridades aduaneiras de
territorio de admissio temporiria apuseram o carimbo.

2. Se a reexportagdo ndo for certificada em conformidade com o disposto no
paragrafo 1, as autoridades aduaneiras do territério de admissdo temporaria podem
aceitar como prova de reexportacido, mesme apds o termo de periodo de validade do
titulo de admissdo temporaria:

a) Os elementos registrados pelas autoridades aduaneiras de uma outra parte
contratante nos titulos de admissiic temporiria na importacdo ou na
reimportagdo ou um certificado das referidas autoridades baseado nos
elementos registrados numa parte destacivel do timlo por ocasido da
importacio ou da reimportagdo no seu territério, na condigio de se poder
provar que esses elementos se referemr a uwma importagiio ou a uvma
reimportacio efetuada apds a reexportagiio que esta pretende demonstrar.

b} Qualquer outra prova documental de gue as mercadorias (incluindo os meios
de ransporte) se encontram fora daquele territGrio.

3. No caso das autoridades aduaneiras de uma parte contratante dispensarem da
reexportacao certas mercadorias {incluindo os meios de transposte), importadas no seu
territorio a0 abrigo de um titulo de admissdo temporaria, a associagiio garante s& se
liberta de obngagiio quando essas autoridades tiverem exarado no proprio titulo que a
situagdo dessas mercadorias (incluindo os meios de transporte) foi regularizada.

Artige 11

Nos casos referidos no parigrafo 2 do artige 10° do presente anexo, as
autonidades aduaneiras reservam-se o direito de cobrar uma taxa de regulanzagio.



CAPITULO VI

Disposicies diversas

Artigo 12

Os vistos dos titulos de admissio temporaria utilizados nas condigdes previstas
no presenie anexo ndo originam o pagamente de encargos pelos servigos aduaneiros
quando estes forem efetuados nas unidades advaneiras durante o horario normal de
abertura.

Axtigo 13

Em caso de destruigiio, perda, roubo ou furto de um tikrlo de admissio
tesnporaria concernente a mercadorias {incluindo os meios de fransporte) que se
encontrern no territdério de uma das partes contratantes, as autoridades aduaneiras dessa
parte contratante aceitario, a pedido da associagio emissora e sob reserva das condicoes
impostas por essas autoridades, um titulo de substituigio cuja validade termina na
mesma data do titulo substituido.

Artigo 14

1. Quando se preveja que a operacao de admissfc temporaria ultrapasse o prazo de
validade de um titulo de admissdo temporaria devido ao fato do titular do referido titulo
nio estar em condigdes de reexportar as mercadenas (incluindo os meios de transporte)
nesse prazo, a associagdo emissora desse titulo pode emitir um titulo de substituigio,
que serd sujeito ao controle das autoridades advaneiras das partes contratanies em
questio. No momento da aceitacic do titulo de substituigio, as auteridades aduaneiras
em causa procederio a quitagio do titulo substituido.

2. O prazo de validade des carnés CPD s pode ser prorrogado uma Unica vez, por
um periodo nio superior a um ano. Apos este periodo, sera emitido um novo camés em
substituigdo do anterior que sera aceito pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 15

LEm caso de aplicagiio do disposto no pardgrafo 3 do artigo 7° da presente
convengao, as autoridades aduaneiras notificam, na medida do possivel, a associacio
garante as apreensdes por elas efetuadas, ou em seu neme, das mercaderias {incluindo
os meios de transporte) importadas ao abrigo de um titulo de admissdo temporaria
garantido por essa associagio e avisam-na das medidas que tenctonam tomar.



Artigo 16

FEm caso de fraude, contravencgiio ou abuso € ndo obstante o disposto no presente
anexo, as partes contratantes tém o direito de intentar agdes contra Os usuarios de um
tituio de admissfio temporaria tendo em vista a recuperagio dos direitos e encargos de
importacdo e de outras quantias exigiveis, bem como a aplicagdo das sangdes previstas.
MNesses casos, as associagBes devem prestar assisténcia as autoridades aduaneiras.

Artigo 17

Beneficiam da isenc¢io dos direitos e encargos de importacio € nfio estido sujeitos
a qualguer proibigio ou resirigio de importagiio os titulos de admissic temporaria, ou
partes desses titulos, emitides ou destinados a sé-lo no terTiwdrico de imporiacio dos
referidos titulos, que sejam expedidos as associagdes emMissoras por wma associagio
garante, por uma organizag¢do internacional ou pelas autondades aduaneiras de wuma
parte contratante. Serdo concedidas facilidades analogas a4 exportacio.

Artigo I8

. As partes contratantes tém o direito de formular vma reserva, nas condicbhes
previstas no artigo 29 da presente convencgiio, no que se refere a aceitagio dos carnés
ATA para o trafego postal.

2. Mi&o € permitida qualquer outra reserva ao preseate anexo.
Axtige 19
1. No momento da sua entrada em vigor, o presente anexo, nos termos do artigo 27

da presente convenciio, revoga e substilui a Convengdc aduaneira sobre o camé ATA
para a admissio temporaria de mercadorias, Bruxelas, 6 de dezembre de 1961, nas
relagbes entre as partes contratantes que tenham aceito o referido anexo € que sejam
partes contratantes na referida convengio.

2 Nao obstante o disposto no pariagrafo 1, os carnés ATA emitidos de acordo com a
Convengio ATA antes da entrada em vigor do presente anexo, seric aceitos até o
cumprimento das operagoes para as guais foram emitidos.

Apéndice I ao Anexo A

MODELCG DE CARNE ATA

O carné& ATA deve ser impresso em inglés ou francés e pode
também ser impresso em am segundo idioma.

O tamanho do camé ATA deve ser 396 x 210 man
e ¢ dos vouchers deve ser 297 ¥ 210 mm
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NOTAS PARA USO DD AT A CARNE
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INSTRUCCHOMES RELATIVAS A LA
UTILEAACTON DEL CUADERNO AT A
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MNOTES OM THE USE
OF A TA CARMET

All goods coversd by the Comel shall be
cutered in cohsmns | o & of the General Lt
I e cpace grovided for e Geseral Lt ox
the reverse of the front cover = esoTocacet,
contimnation sheers shall be vsed.

I onder 10 close the General Last, the totafs of
coluwmns 3 and 5 shall be eotersd 2t the end of
Ih:lslllﬁgm'su.dmm lfthe-ni
List (comtinuaton sh of
pages, the nmber of contioaation shects osed
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G of e Fomt cover.
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shall i:e emboed i cohsmm L

part shall be: endersd in cohnun 2 amd only the
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affice placmp the poods i tanat  and
subsequently, within the time Hmit preseribed
For iransat, o the specified Customs “office of
destinatsn”. Costems mast siasnp and sigo the
traasi wouchors and counterfoils approprialely
at each staee.



Cadeia Internacional de Garaztidores / Gaaranteeing Assccistions inembers of IBCC/A.T.A. intemational (inarantes Chain,

0 Tltular deste Carmé pnd'.era obter assisléncia da pesson de contato da Cimara de Cnmemo 11:-
El Tiwlar de este cuademo A TA. puele beneficiarse de b ayuda de fa YCamara de Comercio emisora
As & wier of this A TA Cartiet, vou are entitled to the assistance of your A T.A. contact persor 2t the Chamber of Commmerce and [ndushy of :

SrSand M :

Enderarr
Aderess
Aliesse

Tdl:
Fax -
E-mail :

ESTE CARNE DEVE SER BEVOLYID A ENTIDADE EMISSORA APOS Unl,mﬁ {0200 F "ﬁdem;
EL CUABERNO A, T.A DEBE DEVOLVERSE A LA CAMARA EMISORA DESPUES DE su
TO WHOM YOU MUST RETURN THIS CARNET AFTER USE p ps o in J

Apéndice Il a0 Anexo A

MODELOC DE CARNE CPD

O camé CPD) € impresso em inglés e francés.

A associagio crmssora deve inserir seu nome em cada voucher ¢ deve inclwir as iniciais
do sistema de garantia intemacional ao quai ela ¢ Rliada.



TITULAR E ENDERECO | Holder and address i CARNE DE PASSAGEM PELA ADUANA - CPD
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wailidity of this came! is subject 1o comphiance by the hrider during this period with the customs laws and
regubstions of (ke countriesiCnshons terrilories visiied £

Praza de validade prorrogado aré: ... A A "
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CADEIA DE GARANTIA INTERNACIONAL
INTERNATIONAL GUARANTEE CHAIN

CARNE DE PASSAGEM PELA ADUANA
CARNET CPD CARNET

Fara meios de trassporiz (*) / For means of rassport

CONVENGAQ RELATIVA A IMPORTACAO TEMPORARIA
CONYENTION ON TEMPORARY ADMISSION

O presende Carof foi emifido para o meie de iramsporie natricelado et oo e YT ] — —
This camied is issued for the means o6F RSO MEEISIEISE I . eieceicree v e mre e ceee e ee s eam ans mem s s e e o e e eme s snsan s e areres o umder Mos

0O presente Carsé poderd ser ctilizado rnos paisesiierritirios adwaneirds emumerades no verso da capa de presente docament, sob a parantia das msociagdes ali
indicadas.’ This camet inay be tsed In the countriesicustomns temitories listed on the back cover of this documens. under the guaramtes of de approved assochations
indficated

Compete an filslar reexportar & meio de iransporte s¢ praze determinade ¢ dhservar as leis ¢ 25 regulameatagies aduaneiras relativas 3 inportagse temporiria
des mwios de Iransporte ses paises/ibervibirios adwaneirss visitados, sob a garswfia, tm cada paisfersitbrio sos qoe o deramento & vilida, da associacio sprovada,
{Fiada 4 tadeis de garantia ternarional ababd designada. ! 11 s issobd on condition thal e hotder re-aports the means of Irausport wlin a specified period amd
complies with the customs faws and regelations retating ko the temporary admisséon of means of transport in te countries/Customs lerriteries visited under the guarantee, in
ewch country-Customs territory where the docwment is vabid. on the approved association affiliated %0 the undersigned international guarankee chain.

Uma vezvencide, o Carod deve sec restituids & sssociagdo emissora.
On expiry. Ihe caoet must be miumed to he s5wing association.

Esaitidio ¢wn: * Issoed at: &m i s

Assinaturz do sishema de paramfia istersacional ¢ | Assmahwra da sssociagio emissora ! | Assinatura do Titular ! Holder's signature
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L

It
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Ann de fabricagda { year of mamfhure ...
Pise Baymida (kg) F Nel weight (KB . .ooconiene oo
¥alor { Vabwe hassis 0° F Chassis Ho. ..o oo o
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ANEXO B.1

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS DESTINADAS A SEREM APRESENTADAS OU -
UTILIZADAS NUMA EXPOSICAQ, FEIRA, CONGRESSO OU MANIFESTACAO
SIMILAR

CAPITULO1

Definicio

Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por eventos:
1.  Exposigies, feiras, mostras ou exibigdes similares do comércio, da indistria, da agricultura e do
ariesanato,
2.  ExposigBes ou eventos organizados essencialmente com fins filantrépicos;

3. Exposigbes ou congressos organizados essenctalmente para disseminar cenhecimento
cientifico, técnico, artesanal, artistico, educactonal ou culiural, desportivo, religioso, ou para
promover o turismo ou a amizade entre povos;

4. Reunides de representantes de organizagbes ou de associagBes ou de agrupamentos
internacionais;

5.  Cerimbnias ou reunides de carater oficial ou comemorativo, com excegéio das exposigbes de
cunho privado, organizadas em lojas ou instalagfes comerciais com vistas 4 venda de mercadorias

estrangeiras.

CAPITULO I

Ambito de aplicaciio

Artigo 2°

1.  Fazem jus 3 admissdo temporaria nos iermos do artigo 2° da preseme convengio:

a) As mercadorias destinadas a serem expostas ou a serem objeto de uma demonstragio

numa manifestacio, incluindo o material constante dos anexos ao Acordo para a importacio

de objetos de cariter educativo, cientifico ocu cultural, UNESCO, Nova lorque, 22 de

novembro de 1950 e do seu protocolo, Nairdbi, 26 de novembro de 1976;

b) As mercadorias destinadas a serem uftilizadas para efeitos da apresentacio de produfos
estrangeiros numa manifestagio, tais como:



b} As mercadorias destinadas a serem utilizadas para efeitos da apreseniaciio de
produtos estrangeiros numa manifestagio, tais como:

i. as mercadortas necessirias para a demonstracio das maquinas ou
aparelhos estrangeiros expostos,

ii. o material de construcho e de decoragfio, incluindo o equipamento
elétrico, para os pavilhies provisorios de expositores estrangeiros,

11i. o matertal publicitirio € de demonsiragio manifestamente destinado a ser
utilizado para publicidade das mercadorias estrangeiras expostas, tal
como as gravagies sonoras e video, filmes e diapositivos, bem como a
aparelhagermn necessiria para a sua ufilizagfio;

c)} O equipamento, inclmndo as instalacbes de tradugio, os aparelhos de
gravagic de som e de gravagio video, bem como os filmes de cardter educativo,
cientifico ou cultural, destinado a ser utilizado em reunides, conferéncias e
CONEressos internacionais.

2. A fim de poder beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexoe:

a) O numero ou a quantidade de cada artigo importado deve ser compativel
tendo em conta a finalidade da importagio;

b} As autoridades aduaneiras do territério de admissdio temporaria devem estar
convencidas do cumprimento das condicdes estabelecidas pela presente
convencio.

CAPITULO 111

Disposigies diversas
Artige 3°

Enguanto foram beneficiarias das facilidades previstas na presente convengao e a
menos que a legislagZo nacional do ferritorio de admissdo temporaria o permita, as
mercadorias sujeitas ao regime de admissie temporaria ndo podem ser:

a) Cedidas gratuitamente, alugadas ou utilizadas mediante retribuigio ou
b) Transportadas para fora do Jocal da manifestagio.

Artigo 4°

i O prazo de reexporiagio das mescadorias importadas para serem apresentadas ou
vtilizadas numa exposigio, feira, congresso ou manifestacio similar € de seis meses,
peio menos, a contar da data da admissdo temporaria.



2. Niio obstante o disposto no parigrafo 1 do presente artigo, as autoridades
aduaneiras autorizario os interessados a deixar, no territério de admissfo temporania, as
mercadorias destinadas a serem apresentadas cu utilizadas numa manifestagdo posterior,
na cendicio de estes respeitem as disposigdes legislativas e regulamentares desse
territério e de as mercadorias serem reexportadas no prazo de um ano a contar da data

da sua admissdo temporaria.
Artigo 5"

1. Nos termos do disposto no artigo 13° da presente convengio, a introducac no
consumo ¢ concedida, com isencic dos direitos e encargos de importagdo e sem
aplicac3o de proibigbes ou restrigdes de importagdo, as scguintes mercadorias:

a) Pequenas amostras representativas das mercadorias estrangeiras expostas
muma manifestaciio, incluindo as amostras de produtos alimentares e de
bebidas, importadas como tais ou obtidas na manifestagio a partir de
mercadorias importadas a granel, desde que:

i. se trate de produtos estrangeiros fornecidos gratuitamente e que sirvam
unicamente para distribui¢iio gratuita ao pitblico na manifestagio a fim de
serem utilizados ou consumidos pelas pessoas a quem tenham sido
distribnidos;

ii. esses produtos sejam identificiveis como amostras de cariter publicitario
e sejam de valor unitario reduzido;

ti. rdo se prestem & comercializagio € que segjam, se for o caso,
acondicionados em quantidades nitidamente menores que as contidas na
menor embalagem vendida a varejo;

tv. as amostras de produtos alimentares e de bebidas que nio sejam
distribuidas em embalagens como previsto no item i acima scjam
consumidas na manifestagio e

v. na opinido das autoridades aduanciras do temritdrio de admissdo
temporaria, o valor global ¢ a quantidade das mercadorias scjam
razodvers tendo em conta 2 natureza da manifestagio, o nimero de
visitantes e a importancia da participaciio do expositor na manifestagao;

)  Mercadoras importadas unicamente tendo em vista a sua demonstragio o a
demonstracio de maquinas e aparelhos estrangeiros apresentados na
manifestacao, que sejam consumidas ou destrnidas no decurso dessas
demonstragbes, desde que, na opinido das autoridades aduaneiras do territorio
de admissdo temporiria, o valor global e a quantidade das mercadarias sejam
razoaveis tendo em conta a natureza da manifestagio, 0 nimero de visitantes
€ a importincia da participagio do expositor na manifestagio;

¢) Produtos de valor reduzido utilizados para a construgiic, arranjo e decoracio
dos pavilhbes provisérios dos expositores estrangeiros presentes na
manifestagdo {tintas, vernizes, papel de parede, etc.) destruidos pelo simples
fato da sva utilizaciio;



d) Impressos, catalogos, prospectos, iistas de pregos, cartazes publicitarios,
calendarios  {ilustrados ou =n#o) e fotografias npdo emolduradas
manifestamente destinados a serem utilizados a titulo de publicidade das
mercadorias, desde gue:

1. se trate de produtos estrangeiros fomecidos gratuitarmente e que sirvam
unicamente para distribuicio gratuita ac publico no local da
manifestacio; ¢ que

1i. na opinidc das autoridades aduaneiras do territorio de admissdo
temporaria, o valor global e a guantidade das mercadorias sejam
razoaveis tendo em conta a natureza da manifestacio, o ndmere de
wvisitantes € a importancia da participacio do expositor na manifestacio;

e} Processos, registes, formularics e outros documentos destinados a serem
utilizados como tal no decurso ou por ocasido de reunides, conferéncias ou
CONgressos iniermacionats.

2. O disposto no pardgrafo | deste Artigo ndo & aplicivel &s bebidas alcodlicas,
tabraco e combustiveis.

Artigo 6°

1. A verificacio ¢ o desalfandegamento, na importacico e na reexportacio, das
mercadonas que serdo ou foramm apresentadas ou utilizadas numa manifestagio sio
efetuados, em 1odos os casos em que tal seja possivel e oportuno, no local dessa
mamifestacao.

2. Cada parte contratante desenvolverd esforges, sempre que o considere adequado, e
tendo em conla a importincia da manifestacio, para abrir, durante um periodo razoavel,
uma untdade aduaneira no local da manifestacio organizada no seu territorio.

Artigo T

Os produtos eventualmente obtidos no decurso da manifestagdo, a partir de
mercadorias importadas temporariamente, em resultado da demonstragio de maquinas
ou de aparelhos expostos, ficam sujeitos as disposigdes da presente convengao.

Artigo 8°

Cada parte contratante tem o direito de formular unma reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente convengio, relativamente ao disposto no paragrafo I,
alinea 3", do artigo 5° do presente anexo.

Artige 9*

Ma sua entrada em vigor, 0 presente ancxo revoga € substitn, nos termos do
disposto neo artigo 27 da presente convengdo, a Convengio aduaneira relativa as
facilidades concedidas para a importagic de mercadorias destinadas a serem
apresentadas ou utilizadas numa exposicio, feira, congresso ou manifestac;io_similar,
Bruxelas, 8 de junho de 1961, nas relagfes entre as partes contratantes que aceltaram o
presente anexo e que sdo partes contratantes na referida convencao.



ANEXO B.2

ANEXO RELATIVO AO MATERIAL PROFISSIONAL

CAPITULO1

m~

Definigio
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, eatende-se por material profissional:

1. O equipamento de imprensa, de radio € de televisdo necessarnio aos representantes
da imprensa, da ridio ou da televisiio que se deslocasn ao terniténo de um oulro pais a
fim de realizar reportagens, gravagbes ou emissbes no ambito de determinados
programas. No apéndice 1 do presente anexo, figura uma lista tlustrativa desse material;

2. O egquipamento cinematografico necessirio a uma pessoa gue se desloca ao
territério de um outro pais a fim de realizar um determinado filme ou filmes. No
apéndice Il do presente anexc, figura uma lista ilustrativa desse material;

3. Qualguer oulro equipamento necessario ao exercicio do oficio on da profissao de
uma pessoa que se desloca ao territdrio de um outro pais para ai realizar um
determinado trabalho. Esta expressic ndo abrange o© equipamento utilizado na
manufatura industrial ou ¢ acondicionamenito de mercadorias ou, a menos que se trate
de ferramentas manuais, para a exploracio de recursos naturais, a construgio, reparagdo
ou manutengio de imoveis ou a execucgio de trabalhos de terraplenagem ou trabalhos
similares. No apéndice 11l do presente anexo, figura nma lista ilustrativa desse material;

4. Os aparelhos auxiliares do equipamento a que se referem os paragrafos 1, 2 e 3 e
respectivos Acessorios.

CAPITULO I

Ambito de apli ao
Artigo 2°

Se benefician da admissdo temporiria nos termos do artige 27 da presente
CONVENGan:

a) O material profissionai;

b) As pegas sobressalentes importadas tendo em vista a reparage"io de tl}ateria‘l
profissional sujeito a0 regime de admissdo teraporaria ao abrigo do disposto

bR FT

na alinea “a”.



CAPITULO HI

Dasposicies diversas

Artige 3°

1. A fim de poder beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo, o material
profissionat dewve:

a} Pertencer a uma pessoa esiabelecida ou residente fora do territdrio de
admissZo tempoeraria;

b) Ser importado por uma pessoa estabelecida ou residente fora do territono de
admiss3o temporaria,
¢) Ser utilizade exclusivamente pela pessoa que se desloca ao terntono de
admissio temporiria ou sob a sua propna diregio.
2. O disposto na alinea “¢” do paragrafo 1 nfo € aplicavel ao equipamento importado
para a realizacio de umn filme, programa de televisfdo ou obra audiovisual, em razdo de
um conirato de co-produgio celebrado por uma pessoa estabelecida no temtdrio de
admissdo temporaria ¢ aprovadoe pelas autoridades competentes desse territdrio no
dmbito de um acordo intergovernamental de co-produgio.

3. O equipamentoe cinematogritico, de imprensa, de radio € de televisio ndo deve ser
objeto de um contrato de locagio ou de um contrato similar celebrado por uma pessoa
estabelecida no territdrio de admissio temporaria, desde que esta condigiio ndo seja
aplicdvel no caso de realizacio de programas conjuntos de radio ou de televisio.

Artigo 4*

1. A admissio temporiria de material de produgiio € de emmssiio de radio e de
televisdo e de veiculos especiaimente adaptados para serem utilizados na realizacgio de
reportagens de radio ou televisiic e respectivos equipamentos, importados por
organismos piblicos on privados autonizados para esse fim pelas autoridades aduwaneiras
do territdorio de admissdo temporaria, devera ser cencedida sem que seja exigido
qualquer documento aduaneiro e sem a constifuicio de garantia.

2, As auvtoridades aduvaneiras podem exigir a apresentacio de uma lista ou de um
mventario pormenorizado do material referido no paragrafo 1, acompanhado de um
COMPromisso por escrito de reexportagiio.

Artigo 5°

O prazo de reexportagio do material profissional € de doze meses, pelo menos, a
contar da data de admissdo temporaria. No entanto, relativamente aos veiculos, o prazo
de reexportacio pode ser fixado tendo em conta o motivo € a duragiio prevista da
permanéncia no territdrio de admissio temporaria.



Artige 6°

Cada parte coniratante tem o direito de recusar ou de retirar o beneficio da
admissio temperaria aos veicules mencionados nos apéndices I a Il do presente anexo,
que, mesmo a titule ocasional, transportern, mediante pagamento, pessoas ou
mercadonas de um local para outro situado no seu termmitério.

Artige 7°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.
Artigo 8°

Na sua entrada em wvigor, o presente anexo revoga e substibul, nos termos do
artige 27 da presenie convengdo, a Convengdo aduaneira relativa a admissio temporaria
de material profissional, Bruxelas, § de junho de 1961, nas relagles entre as partes

contratantes que aceitaram o presente anexo ¢ que sfo partes contratantes na referida
convengio.

APENDICE |
Equipamentos de imprensa, de Radio e de Televisio

Lista ilustrativa

A. Bquipamentos de imprensa, tais como:
- computadores pessoais;
- copiadoras;
-  maquinas de escrever; _
- camaras de todos os tipos {(de filmar e ¢letrfnicas);

- aparelhos de teansmissdo, gravagio ou reprodugio de som ou de imagens
(gravadores de som e video, reprodutores de video, microfones, mesas de
miXagen, caixas acusiicas);

- suportes de midia de som ou de imagem, gravados oa ndo;



instumentos e aparelhos de medigio ¢ de controle técnico (oscilégrafos,
sistemas de ieste de gravacio de som e video, multimetros, estojos € caixas de
ferramentas, vectorscopios, geradores de sinais de video, etc.);

equipamento de iluminacio {projetores, transformadores, tripes});

acessdorios operacionais {cassetes, fotémeiros, lentes objetivas, wripes,
acumuladores, correias de transmissdo, carregadores de bateria, monitores}.

B. Equipamento de radio, tal como:

equipamento de telecomunicagtes, tal COMO EMISSOTES-TECEPIOTES OU SMISSOTES
de radio, terminais para ligacio s redes de telecomunicagdes ou de distribuicio
por cabo e ligaches via satélite;

equipamento de audiofreqiiéncia para produgio {aparelhos de tomada de som, de
gravagio e de reproducio);

instrumentos € aparelhos de medigio e de controle técnico {oscildgrafos,
sistemas de teste de gravagio de som e imagem, multimetros, estojos e caixas de
ferramentas, vectorscopios, geradores de sinais video, etc.);

acessOrios operacionais {relogios, crondmetres, bussolas, microfones, mesas de
mixagem, fitas magnéticas para soin, grupos geradores, transformadores, pilhas
¢ acumuladores, carregadores de bateria, aparelhes de aquecimento, de
climatizacido e de ventilagio, efc),

suportes de midia de som, gravados ou ndo.

C. Equipamnentos de televisiio, tais como:

camaras de televisio,

telecinema,

mstrumentos e aparcihos de medigdo € de teste técnico;
aparelhos de transmissac ¢ de retransrmsséo;

aparelhos de comunicacio;

aparclhos de gravagio ou de reprodugido de som ou de imagens (gravadores de
som e video, reprodutores video, microfones, mesas de mixagem, caixas
acusticas},

equipamento de iluminagao {projetores, transformadores, tripés);

equipamento de edigio;

acessOrios operacionais (relogios, crondmetros, bussolas, lentes objetivas,
fotdmetros, tripés, carregadores de batenia, cassetes, grupos geradores,

transformadores, baterias ¢ acumwladores, apareihos de aquecimento, de
climatizagfio ¢ ventilagfo, etc.};

supories de midia de som ou de imagens, gravados ou ndo {créditos, sinais de
chamada de estacio, gravagoes musicals, etc.);

‘Iﬁ[m rushﬁ”;

instrumentos musicais, guarda-ronpa, cenanos e outros acessorios de teatro,
estrados, produtos de maguiagem, secadores de cabelo.



D. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima referidos, tais como veiculos para:

- transmissio TV,

- acessorios TV,

-  gravacao de sinais video,

- gravacio e reproducio de som,
- efeitos de cimara lenta,

- tluminagao.

APENDICE It
Equipamentos Cinematogyificos

Lista 1Justrativa

A. Equipamentos tais como:
- camaras de todos os tipos (de filmar e eletronicas),

- instrumentos e aparelhos de medigio e de teste iécnico (oscilégrafos, sistemas de
teste de gravacdo de som € imagem, multimetros, estojos e caixas de
ferramentas, vectorscopios, geradores de sinais de video, ete.},

-  <armos ou gruas para captacio de imagens,
- equipamento de iluminacdo (projetores, transformadores, tripés),
- equipamento de edigdo;

- aparethos de gravacio ou de reproducic do som ou de imagens (gravadores de
SO € imagem, reprodutores de video, microfones, mesas de mixagem, caixas
aciusticasy,

- suportes de midia de som ou de imagens, gravados ou nao {créditos, sinais de
chamada de estagdo, gravagdes musicais, €ic.);

- ““film rushes™;

- acessorios operacionais (reldgios, crondmetros, bissolas, microfones, mesas de
mistura, fitas magnéticas, grupos geradores, transformadores, batenas €
acumuladores, carregadores de bateria, aparclhes de aguecimento, de
climatizagio e de ventilacio, etc.);

- instrwmentos musicais, guarda-roupa, cenArios e ouiros acessérios de teatro,
estrados, produtos de maquiagem, secadores de cabelo.

B. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima refendos.



APENDICE HF

Outros Equipamentos

Lista ilustrativa

A. Equipamentos para montagem, ensaio, funcionamento, teste, verificagio,
manmencio ou reparagac de maquinas, de instalagdes, de material de wansporte, etc.,
tais como:

- ferramentas,

- eguipamento e apareihos de medigdo, de verificacio ou de teste {de temperatura,
pressdo, distincia, altura, superficie, velocidade, etc.), incluindo os aparelhos
elétricos  (voltimetros, ampetrimetros, cabos de medigio, comparadores,
transformadores, gravadores, etc.} ¢ gabaritos,

- aparelhos e equipamento para fotografar as maquinas € as instalagdes durante &
apds a respectiva montagen,
- aparelhos para o teste técnico de navios.

B. Equipamento necessirio a homens de negdcicos, a peritos em organizacgio cientifica
ou técnica do trabalho, em produtividade ou em contabilidade € 4s pessoas gue exergam
profissdes semelhantes, 1al como:

- computadores pessoais,

- maquinas de escrever,

- aparelhos de transmissio, de gravagao ou de reproducio de som ou de imagens,
- instrumentos e aparelhos de calculo.

C. Equipamento necessario aos peritos encarregados de levanlamentos topogrificos ou
de trabalhos de prospecgio geofisica, tal como:

- instumentos € aparelhos de medicao,
- equipamento de perfuracio,
- aparelhos de transmissio ¢ de comunicacdo.
D. Equipamento necessirio aos peritos encarregados do combate a poluicio.

E. Instrumentos e aparelhos necessarios aos médicos, cirurgides, veterinarios, parteiras e
as pessoas que exercam profissies semelhantes.

¥. Equipamento necessirioc aos peritos em argueologia, paleontologia, geografia,
zoologia, etc.

G. Equipamento necessario aos artistas, aos grupos de teatro e as orquestras, tal como
todos os objetos utilizados para a represemtacdo, instrumenios musicais, Cenanos e
guarda-roupa, etc.

H. Equipamento necessaric aos conferencistas para ilustrar as suas exposigies.

I. Equipamento necessaric quando de viagens efetuadas para tirar fotografias (aparelhoes
de fotografia de todos os tipos, cassetes, exposimetros, lentes objetivas, tripés,
acumuladores, correias de transmissdo, carregadores de bateria, monitores, equipamento
de iluminacio, artiges de moda e acessdrios para modelos, etc.).

J. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima referidos, tais como postos de inspegdo ambulantes, veiculos-oficina, veiculos-
laboraténio, ctc.



ANEXO B.3

ANEXO RELATIVO AOS CONTEINERES, PALLETS, EMBALAGENS,
AMOSTRAS E OUTRAS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DE
UMA OPERACAO COMERCIAL

CAPITULO I
Definicies
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:
a) Mercadorias importadas no dmbito de uma operagiio comercial:

Os contéineres, pallets, embalagens, amostras, filmes publicitirios, bem como
quaisquer outras mercadorias importadas no imbito de uma operagio comercial,
sem que a sua importacgio constitua em si uma operagio comercial;

b) Embalagem:
Todos os artigos e materiais utilizados ou destinados a serem utilizados, no
estado em que sio importados, para embalar, proteger, fixar ou separar
mercadorias, com exclusio dos materiats (palha, papel, fibras de vidro, aparas de
madeira, etc.} importados a granel. Estio igualmente excluidos os contéineres e
os pallets tal como definidos nas alineas “c™” e *d”, respectivamenice;

c) Contéiner:

Um artige do equipamento de transporie (fiftvan, cisterna modwvel ou outra
estrutura aniloga):

i. que constitua um compartimento, total ou parcialmente fechado, destinado a
conter mercadorias;

ii. que tenha um cardter permanente, sendo, por esse motivo, suficientemente
resistente para poder ser usado repetidas vezes;

Hi. especialmente concebido para facilitar o transporte de mercadorias, por um
ou mais modos de transporte, sem carregamentos intermediarios;

1v. concebido de modo a poder ser manejado com facilidade, nomeadamente
quando do seu transbordo de um modo de transporte para oulro;

v. concebido para poder ser facilmente enchido e esvaziado; e
vi. com um volume interior igual ou superior a wm metro citbico,

O termno “contéiner” abrange os acessOnios € equipamento do contéiner,
adequados para a sua categoria, desde que sejam transportados com o contéiner.



d)

€}

)

O termo “contéiner” ndo inclui 0s veiculos e os respectivos acessdrios ou pecas
sobressalentes, as embalagens nem os pallets. Os “semi-reboques” sao
considerados como contéiner;

Paller:

Um dispositivo em cujo estrado se pede juntar uma determinada quantidade de
mercadonias de modo a constituir uma unidade de carga tendo em vista o seu
transporte, movimentacdo ou empifhamento por meio de aparelhos mecinicos.
Este dispositivo € constituido quer por dois estrados ligados entre si por cruzetas
quer por um estrado assente sobre pés. A sua aliura total & o mais reduzida
possivel, permitindo, no entanto, a movimentagdo por empilhadeiras de garfo ou
“transpallets™. O dispositive pode, ou ndo, ser dotado de uma superestrutura;

Amostra:

Os artigos que sdo representativos de uma determinada categoria de mercadorias
ja produzidas ou que constituem modejos de mercadorias cuja fabricagio esta
prevista, com a excegdo de artigos idénticos introduzidos pela mesma pessoa ou
expedidos para 0 mesmo destinatirio em quantidades tais que, globalmente
consideradas, deixem de constituir amostras de acordo com as priticas
COMErcials normais;

Filme publicitario:

Os meios de midia de imagem gravados, com ou sem sonorizagio, que
reproduzam essencialmente imagens que revelem a natureza ou o funcicnamento
de produtos ou materiais vendidos ou alugados por uma pessoa estabelecida ou
residente fora do territério de admissao temporiria, desde que sejam adequados
para serem apresentados a eventuais clientes ¢ ndo em salas plblicas e sejam
importados numa remessa que nio contenbha mais de um exemplar de cada filme
e nao faga parte de uma remessa maior de filmes;

Triafego interno:

O transporte de mercadorias carregadas no lerritorio aduaneiro de uma parte
contratante para serem descaregadas no temitorio aduanciro da mesma parte
contratante.

CAPITULO I
Ambito de apli A0
Axtigo 2°

S30 beneficiarias da admiss3o tempordria, nos termos do artigo 2° da presente

convengao, as seguintes mercadonias importadas no dmbito de uma operagio comercial:



a) As embalagens que sio importadas chejas para serem reexportadas vazias ou
cheias ou que sfo importadas vazias para serem reexportadas cheias,

b) Os contéineres cheios ou ndo de mercadorias, bem como 08 acessOrios €
equipamentos de containeres importados temporariamente, que sejam guer

importados com um container para serem reexportados separadamente ou
com um ouiro container quer importados separadamente a fim de serem

reexportados com um container,

¢} As pegas sobressalentes importadas tendo em vista a reparagio dos
containeres colocados sob o regime de admissio tempordria por forga do
disposto na alinez *“b™;

&) Os paliets;
e) As amostras;
f} Os filnes publicitanios,

g) Qualquer outra mercadoria importada para um dos fins enumerados no
apéndice I do presente anexo no imbite de uma operacio comercial mas cufa
importagdo nie constitua em: si uma operagio comercial.

Artigo 3°

As disposigdes do presente anexo nao afetam de modo algum a legislagio
aduaneira das partes contratantes aplicavel no momento da importagiio de mercadornias
transportadas ein contéineres on embalagens ou sobre pallets.

Artigo 4°

1. A fim de poderem fazer jus as facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As embalagens devem ser reexportadas unicamente pelo beneficiario da
admissio temporinia. Mio podendo, mesmo ocasionalmente, ser utilizadas no
trifego interno;
by Os contéineres devem ter apostas marcas nas condigbes defimdas no
apéndice If do presenie anexo. Podem ser utilizados no triafego intemo,
dispondo, no entanto, nesse caso, cada parte contratante da faculdade de
tmpor as segintes condigies:
- o trajeto deverd conduzir 0 contéiner por um itineririo razoavelmente
direto para o local ou para mais perto do local de onde as mercadonias a

exportar devem ser carregadas ou a partir do qual o contéiner deve ser
reexportado vazio;

- o contéiner deve ser utilizado umz iinica vez no trafego interno antes da
sua reexportagio.



c) Os pallets ou o nimere igual de pallets do mesmo tipo e de wvalor
sensivelmente igual devem ter sido previamente exportadas ou ser
exportadas ou reexportadas posteriormente;

d) As amostras e os filmes publicitirios devem pertencer a uma pessoa
estabelecida ou residente fora do territdrio de admissido temporiria € serem
importados unicamente com © objetive de serem apresentados ou de serem
objeto de uma demonstragdo no territdrio de admissio temporaria tendo em
vista a obtengdo de encomendas de mercadorias que serdio importadas nesse
mesmo territbrio. Nao podem ser vendidos nem normalmente utilizados
exceio para efeitos de demonstragio, nem utilizados de qualquer outro modo,
quer em locacio quer contra remuneragiio, durante a sva permanéncia no
territdrio de admissdo tempordria;

¢) A utilizagio das mercadorias referidas nos paragrafos t € 2 do apéndice I do
presente anexo nio deve constituir uma atividade lucrativa.

2. Cada parte coniratante tem o direito de recusar a admissdo temporaria aos
contéineres, pallets ou embalagens que tenham sido objeto de compra, locagdo compra,
aluguer cu de um contrato similar celebrado por uma pessoa estabelecida ou residente
no seu temitério.

Artigo 5°

| A admissfic temporaria dos contéineres, paflets € embalagens € concedida sem
que seja exigido um documento aduaneiro e sem constituigio de garantia.

2 Em substituigio de um documento aduaneiro e de uma garantia, o beneficiario da
admissio temporiria pode, relativamente aos contéincres, ser obrigado a comprometer-
SE pOor escrito:

i. a formecer as antoridades aduaneiras, a seu pedido, informagdes
pormenorizadas relativas aos movimentos de cada coptéiner swjeito ao
regime de admissdo temporaria, incluindo as datas e os locais de entrada no
territorio de admissdo temporaria e de saida do refendo territério, ou uma
lista dos contéineres acompanhada de vm compromisso de reexportacao,

ii. a pagar os direitos ¢ encargos de importagio que possam ser exigidos no
caso das condiges que regem a admiss3o temporaria nao serem cumpridas.

3. Em substituigio de um documento aduaneiro € de nma garantia, © beneficiario da

admissdo temporaria pede, relativamente aos pallels e as embalagens, ser obrigado a

apresentar 4s antoridades aduaneiras um coOmMpProMISSC PoOr escrito de reexportacio.

4. As pessoas que utilizam regularmente o regime de admissdc temporaria sdo

autorizadas a fornecer um compromisso global.

Artigo 6°

O prazo de reexporiagio das mercadorias importadas no imbito de uma
operagdo comercial € de, pelo menos, seis meses a contar da data da admissio
temporana.



Artigo 7°

Cada parte contratanie tem o dircito de formular yma reserva, nas condigies
previstas no artigo 29 da presente convengio, relativamente:

i.A um méximo de trés grupos de mercadorias dentre as referidas no artige 2°
ii.paragrafo 1 do artige 5° do presente anexo.

Artigo 8°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.
Artigo 9°

Na sua entrada em vigor, o presente anexo revoga e subsiztui, nos termos do
artigo 27 da presente convengio, as convengdes e disposigies a seguir envimeradas:

- Convencio Furopéia relativa ao regime aduaneiro dos pallets utilizados nos
transportes internacionais, Genebra, 9 de dezembro de 1960,

- Convengio advaneira relativa 4 admissiio temporiaria de embalagens,
Bruxelas, ¢ de outubro de 1960,

- artigos 2° a 11° ¢ anexos 1 (paragrafos 1 e 2) a 3 da Convengio aduvaneira
relativa aos contéineres, Genebra, 2 de dezembro de 1972,

- artipos 3%, 5° e 6° (alinea 1.b e 2) da Convengfo intemacional parz facilitar a
importacio de amostras comerciais e de material publicitanio, Genebra, 7 de
novembro de 1952 nas relagbes entre as partes contratantes que aceitzram o
presente anexo € que sd0 partes contratantes nas refendas convengdes.

APENDICE 1

Lista das mercadorias nos termos da alinea “g™ do artigo 2*

1. Mercadorias gue devam ser objeto de ensaios, testes, experiéncias ou
demonsiragbes.
2. Mercaderias que se destinem a efetuar ensaios, testes, experiéncias ou
demonstracdes.

3. Peliculas cinematogrificas, expostas e reveladas, positivos € outros suportes de
midia de imagem gravados, destinados a serem projetados antes da sua utilizagio
comercial.



4.  Peliculas, fitas magnéticas, peliclas magnetizadas e outros suportes de midia de
som ou de imagem destinados 4 sonorizagio, a dublagem ou a reproducdo.

5. Suportes de midia de informacic gravados, eaviados a titulo gratuite, com a
finalidade de serem utilizados no tratamento automatico de dados.

6.  Objetos (incluinde eos veiculos) que, pela sua natureza, servem unicamente para
fazer a publicidade de um determinado artigo ou de um determinado fim.

APENDICE IX

Disposicies relativas a marcacgiio dos contéineres

1. As seguintes informagdes devem ser inscritas, de modo duradouro, num local
adequado e claramente visivel nos contéineres:

a) identificagio do proprietario ou do operador;

b) marcas e nimeros de identificagio do contéiner adotados pelo proprictirio ou
pelo operador; e

c)} tara do contéiner, incluindo todos os eguipamentos fixados de forma
permanente.

2. O pais ao qual o contéiner pertence pode ser indicado gquer por extenso quer
através do cddigo do pais [SO alfa-2 previsto na norma internacional IS0 3166, quer
ainda por intermédio do sinal distintivo utilizade para indicar o pais de matricula dos
veiculos em circuiagio rodoviania internacional. Cada pais pode subordinar 0 emprego
do sen nome ou do sew sinal nos containeres as disposicgbes da sua legislagio nacional.
A identificagio do proprietario ou do operador pode ser assegurada quer pela indicagio
do seu nome quer por uma sigla consagrada pelo uso comente. Nio sdo aceitaveis
simbolos tais como emblemas ou bandeiras.

3. Para que as marcas ¢ os ntmeros de identificagio que figuram nos contéineres
possam ser considerados como inscritos de forma duradoura quande se utilizar uma
pelicula em matéria plastica, devem ser preenchidas as seguintes condigbes:

a) Sera utilizado um adesivo de elevada qualidade. A pelicula, uma vez
aplicada, deve apresentar uma resisiéncia a tragio mais reduzida que a for¢a de
adesdo, de tal modo que seja impossivel descolar a pelicula sem a destruir. Uma
pelicula obtida por vazamento satisfaz estas exigéncias. Ndo pede ser utilizada
uma pelicula fabricada por calandragem;

b) Quando as marcas € os nitmeros de identificagdo tiverem de ser alterados, a
pelicula a substituir deve ser inteiramente retirada antes da fixagdo de uma
nova pelicula. E proibida a aposi¢io de uma nova pelicula scbre uma
pelicula ja colada.

4, As especificagies concementes & utilizaciio de uma pelicula de malcria plastica
para a marcagio dos containeres, enunciadas no paragrafo 3 do presente apéndice, nio
exciuem a possibilidade de utilizagio de outros métodos de marcagio duradcura™



ANEXO B.4

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DE
UMA OPERACAQ DE PRODUCAC

CAPITULO |
Definicio
Artige 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por mercadorias importadas no
ambito de uma operagio de produgio:
1. a} as matrizes, clichés, moldes, desenhos, projetos, modelos e cutros objetos
sinmlares,
b} os instrumentos de medigio, teste, verificacio € outros obietos similares,
c) as ferramentas e instrumentos especiais,

importados para serem ulilizados durante um processo de manufatura de
mercadorias; e

2.  o0s meios de prodegio de substifurigio:

os instrumentos, aparelhos € maguinas gue, enquanto se aguarda a entrega cu a
reparacio de mercadorias sirnilares, sdo colocados & disposigio de um cliente
pelo fomecedor ou pelo reparador, conforme o caso.

CAPITULO II

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

Fazem jus a4 temporaria nos termos do artigo 2* da presente convengdo as
mercadorias importadas no &mbito de wna operagdo de produgio.



CAPITULO I

Disposicdes diversas

Artigo ¥

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As mercadorias importadas no dmbito de uma operacdo de producio devem
pertencer a uma pessoa estabelecida fora do territorio de admissao temporaria
e destinar-se 2 uma pessoa estabelecida nesse territorio;

b) A totalidade ou parte {de acordo com as disposicdes da legislagdo nacional)
da producio resultante da utilizagdo das mercadorias importadas no ambito
de uma operagiio de produgo a que se refere o paragrafo 1 do artigo 1" do
presente anexo deve ser exportada do territorio de admisséo temporaria;

¢} Os meios de producio de substituicBo devem ser colocados provisdna e
gratuitamente 4 disposicdo da pessoa estabelecida no territorie de admissdo
temporiria pelo ou por intermédio do fornecedor dos meios de producdo cuja
entrega estd atrasada ou que tém de ser reparados.

Artigo 4°

1. O praze de reexportagéo das mercadorias 2 que se refere o paragraio | do artigo 1°
do presente anexo é de, pelo menos, doze meses, a contar da dafa da admissdo

tempordria.

2. Oprazo de reexportagio dos meios de produgdo de substituicio € de, pelo menas,
seis meses a contar da data da admissio temporaria.



ANEXO B.5

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS PARA FINS
EDUCATIVOS, CIENTIFICOS OU CULTURAIS

CAPITULO 1
Definighes
Artigo I°

Para efeitos do presenie anexo, entende-se por:

a) Mercadorias importadas com fins educacionais, cientificos ou culturais: o
equipamento cientifico € o material diditico ou o equipamento de bem-estar
destinado aos maritimos, bem como qualquer outra mercadoria itnportada
no dmbito de uma atividade educativa, cientifica ou cultural;

b) Ma alinea “a™:

i. equipamento cientifico e material diditico: todos os modelos,
instrumentos, aparclhos, maquinas e respectivos acessorios utilizados
para fins de investigagio cientifica e de ensino ou de formacio
profissional,

ii. equipamento de bem-estar destinado aos maritimos: o equipamento
destinado s atividades de cardter culiural, educativo, recrealivo,
religioso ou desportive das pessoas encarregadas de tarefas relacionadas
com o funcienamento ou o service maritimo de um navio estrangeiro
utilizado no trafego maritimo internacional.

Nos apéndices I, I e III do presente anexo figuram listas ilustrativas do
“material didatico™, do “equipamento de bem-estar destinado aos maritimos” € de
“qualquer outra mercadoria importada no ambito de uma atividade educacional,
cientifica ou cultural™.

CAPITULO 1T

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

Fazem jus a admissic temporiria nos termos do artigo 2° da presente
Convencio:



a) As mercadorias importadas para um fim exctusivamente educative,
cientifico ou coitural;

b) As pecgas sobressalentes relacionadas com o equipamento cientifico e o
material didatico sujeito ao regime de admissfio temporiria por forca da
alinea “a”, bem como as ferramentas especialmente concebidas para a
manutengaoe, tesie, calibragem ou reparacio do referido material.

CAPITULO HI

Disposicdes diversas

Artigo 3"

A fim de serem beneficiarias das facilidades concedidas pelo presenie anexo:

a) As mercadorias importadas para um fim educative, cieatifico our cultural
devem pertencer a uma pessca cstabelecida fora do territdorio de admissio
femporana e serem importadas por estabelecimnentos autorizados, em
quantidade compativel, tendo em conta o fim a que se destinam. Estas
mercadorias ndo podem ser utilizadas com fins comerciais;

b) O equipamento d¢ bem-estar destinado aos maritimos deve ser utilizado a
boerdo de navios estrangeiros usados no triafego maritimo internacional, ou
desembarcado temporanamente de umn navio a fim de ser utilizado em teria
pela tripulacio, ou importado para ser utilizado emn hotéis, clubes ou centos
de recreagio destinados aos maritimos, geridos gquer por organismos
oficiais quer por organizagdes religiosas ou ooniras sem fins lucrativos, bem
como nos lugares dedicados ac culte onde s repularmente celebrados
cficios em intengio dos maritimos.

Artigo 4°

A admissio temporaria de equipamento cientifico ¢ de material diddtico, bem
como de material de bem-estar destinado aos maritimos utilizado a borde dos navios, €
concedida sem que seja exigido qualquer documento aduaneiro e sem a constituigio de
garantia. Relativamente ac equipamento cientifico € ao material didatico, pode, se for o
caso, ser exigido um inventirio, bem como um compromisso por escrito de
reexporacio.

Artigo 57

O prazo de reexportagido das mercadorias importadas com um fim educativo,
cientifico ou cultural é de, peio menos, doze meses a contar da data_de_admissag
temporaria. =



Artigo 6°

No que se refere ao equipamento cientifico ¢ ao material didatico, cada parte

contratante tem o direito de formular wma reserva, nas condigdes previstas ne artigo 29
da presente convengao, relativamente as disposi¢ies do artigo 4° do presente anexo.

Artigo 7°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parie integrante.
Artigo B

Na sua entrada em vigor, o presenie anexo revoga e substitui, nos termos do

artigo 27 da presente convengdo, a Convengio aduaneira relativa ao material de bem-
estar destinado aos maritimos, Bruxelas, 1 de dezembro de 1964, a Convengio
aduaneira relativa 4 importagio de material cientifico, Bruxelas, 11 de junho de 1968, ¢
a Convengdo aduaneira relativa 3 admissio temporaria de material pedagogico,
Bruxelas, 8 de jurtho de 1970, ras relagbes entre as partes contratantes que aceitaram o
presente anexo € que s3o paries contratantes nas referidas convengoes.

APENDICE I
Lista ilustrativa

A. Aparelhos de gravacao on de reprodugio de som ou de imagens, tais como:

-

-

-

projetores de diapositivos {slides) ou de filmes fixos;
projetores cinematograficos;

retroprojetores € episcopios;

gravadores de som e de imagem ¢ equipamento de video,
circuitos fechados de televisio.

B. Suportes de midia de som e de imagens, tais como:

slides, filmes fixos e microfilmes,

filmes cinematograficos,

gravacio de som (fitas magnéticas, discos),
fitas de video.

C. Equipamentos especiatizados, tais como;



material bibliegrafico € equipamento andiovisual para bibliotecas;
hibliotecas moveis;

laboratario de idiomas;

equipamento de tradugio simultinesa;

mdquinas de ensino programado mecénicas ou eletrdnicas;

objetos especialmente concebidos para ¢ ensino ou a formacgdo profissional de
pessoas deficientes,

D. Outros equipamentos, tals Como:

“flip charts™, maquetes, graficos, mapas, plantas, fotografias € desenhos,
instrumentos, aparelhos e modelos concebidos para 2 demonstragao,

colecoes de objetos acompanhados de informagio pedagdgica, visual ou sonora,
preparadas para o ensino de um assunto (estojo pedagogico),

instrumentos, aparcihos, ferramentas e maquinas ferramentas para aprendizagem
de técnicas ou de oficios,

equipamento, incluindo os veiculos concebidos ou especialmente adaptados para
serem utilizados em operagdes de socorro, destinado & formacgio das pessoas que
participam em tais operagdes.

APENDICE H

Lista ilustrativa

A Livros e outro material impresso, tais come:

livros de todos os géneros;
cursos por correspondéncia;
jornais e publicagdes periddicas;

brochuras informativas sobre os servigos de bem-estar existentes nos portos;

B. Equipamentos de audiovisual, tais como:

aparelhos de reproducio de som e de imagem,
gravadores de fitas magnéticas;

aparelhos receptores de radio e de televisao;
aparelhos de projegio;

gravagoes em discos ou fitas magnéticas {cursos de idiomas, emissdes de radio,
mensagens de votos, milsica e entretemimente);

filmes expostos ¢ revelados;
slides;

fitas de video.



. Artigos de desporio, tais como:
- vestudrio de desporto;
- bolas de todos os tipos;
- raquetes ¢ redes;
- jogos de conves;
- equpamento de atletismo;
- equipamento de gindstica.
D. Equipamentos para a pratica de jogos ou entretenimento, tais corno:
- jogos de amhente fechado;
- instrumentos musicais;
- equipamento e acessérios de teatro amador,

- material para pintura artistica, escultura, irabalhar madeira ¢ metais,
confeccionar tapetes, ete.

E. Objetos religiosos.
F. Partes, pegas sobressalentes e acessorios do material de bem-estar.

APENDICE IIl

Lista ilustrativa

Mercadonas, tais como:

1. Guarda-roupa e acessdrios cénicos enviados a titulo de cmpréstimo gratuito a
sociedades dramaticas ou a teatros;

2. Partituras musicais enviadas a titulo de empréstimo gratuito a salas de concerto ou
a orquestras.



ANEXO B.6

ANEXO RELATIVO AOS OBJETOS DE USO PESSOAL DOS VIAJANTES E
AS MERCADORIAS IMPORTADAS PARA FINS DESPORTIVOS

CAPITULO 1

Definicoes

Artigo 1*

Para cfeitos do presente anexo, entende-se por:

a) Viajante: qualquer pessoa gue entre temporariamente no territdrio de uma
paite contralante onde ndo terha residéncia habitual, por razdes de turismo,
pratica de desportos, negdcios, realizag¢io de reunides profissionais, saiide,
realizagdo de estudos, etc;

b) Objetos de uso pessoal: todos os artigos, novos ou usados, de gue um
viajante pode razoavelmente necessitar para uso pessoal no decurso da sua
viagem, tendo em conia iodas as circunstincias dessa viagem, mmas
excluindo-se qualquer mercadoria importada para fins comerciais. No
apéndice I do presente anexc, figara uma lista ilastrativa dos objetos de uso
pessoal;

¢) Mercadorias importadas para fins desportivos: artigos de desporto e outros
matenais destinados a serem utilizados pelos viajantes quando de
competicies ou de demonstragdes desportivas ou para treino no territdrio
de admissio temporarnia. No apéndice Il do presente anexo, figura uma lista
ilustrativa dessas mercadorias.

CAPITULO 11

Ambite de aplicaciio

Artigo 2°

Se beneficiam da admissio temporiria nes termos do artigo 2° da presenie
convencio os objetos de uso pessoal € as mercadorias importadas para fins desportivos.



CAPITULO HI
Disposicdes diversas
Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexor:

a) Os objetos de uso pessoal devem ser importados pelo vigjante juntc ao seu
corpo ou na sua bagagem {acompanhada ou néo);

b) As mercadorias importadas para fins desportivos devem pertencer a uma
pessoa estabelecida ou residente fora do territério de admissio temporéria €
SEerem 1 as em gquantidade compativel tendo em conta a utilizagao a
que se destinam.

Artigo 4*

1. A admissdo temporiria dos objetos de uso pessoal é concedida sem que s¢ja
exigido qualquer decumento aduaneiro € sem a constitbigio de uma garantia.
Entretanto, no caso de artigos gue envolvam valores elevados de direitos € encargos de
importacio, urm documento aduanetro ou uma garantia podem ser exigidos.

2.  Relativamente is mercadorias importadas para fins desportivos ¢ em subsiiicio
a um documento aduaneiro € da constituicio de uwma garantta, pode, sempre que
possivel, ser aceito um inventario das mercadortas, bem como um compromisso por
escrito de reexportagio.

Artigo 5°

1. A reexportacio dos objetos de uso pessoal efetuar-se-4, o mais tardar, quando a
pessoa que os importou deixar o territério de admissiio temporaria.

2. O prazo de reexportaciio das mercadorias importadas para fins desportivos € de,
pelo menos, doze meses a contar da data de admissio tempordria.

Artigo §°

Os apéndices do presente anexo sdo parte integrante do mesmo.



Artigo 7°

Na sua entrada em vigor, o presente anexo revoga e substitui, nos texmos do -
artigo 27 da presente convencao, as disposi¢des dos artigos 2° ¢ 5° da Convenciio sobre
as facilidades aduanciras a favor do turismo, Nova lorque, 4 de junhe de 1954, nas

relaches entre as partes contratantes que aceitaram ¢ presente anexo e que sao partes
contratantes na refer:da convengio.

APENDICE 1
Lista slustrativa

1. Vestuario;
Artigos de higiene;
3. Jéias de uso pessoal;

4.  Aparclhos fotogrificos e aparethos cinematogrificos de captagio de imagens,
acompanhados de uma quantidade compativel de filmes ¢ de acessorios;

5.  Aparelhos de projegio portateis de slides ou de filmes e respectivos acessérios,
bem como uma quantidade razoavel de slides ou de filmes;

6. Maquinas de filmar video e aparelhos portiteis de gravacio de video
acompanhados de uma quantidade razodvel de fitas de gravagio;

Instrumentos musicais portateis;
R Gramofones portiteis, com discos;

9. Aparethos portiteis de gravagio e de reproducio de som, incluindo ditafones, com
fiias de gravacgio;

10. Aparelhos receptores de radio portiteis;

11. Aparelhos receptores de televisdo portiteis;
12. Maquinas de escrever portateis;

13. Maquinas de calcular portateis;

14. Computadercs pessoals portateis;

15. Binodcuios;

16. Camrinhos de cnanga;

17. Cadeiras de rodas para deficientes;

18. Equipamentos desportivos, tais como tendas e outro material de acampamento,
artigos de pesca, equipamento para alpinismo, equipamento de mergulho, armas
de caga com cartuchos, veiculos de dvas ou trés rodas sem motor, canoas ou
caiagues de comprimento inferior a 5,5 metros, esquis, raquetes de €nis, pranchas
de surf, pranchas a vela, equipamento de golfe, asas delta e paragliders;

19. Aparelbos de dialise portiteis e material clinico semelhante, bem comoe os artigos
descartaveis importados para serem utilizados com esse material;

20. Outros artigos de carater manifestamente pesscal.



APENDICE II
Lista ilustrativa

A. Equipamentos de atletismo, tais como:
- obstaculos de salto,
- dardos, discos, varas, pesos, martelos;
B. Equipamentos para jogos de bola, tais como:
- bolas de qualquer tipo;
- raquetes, tacos de diversos tipos, bastdes e semelhantes;
- redes de qualquer tipo,
- postes de baliza.
C. Equipamentos para desportos de inverno, tais como:
- esquis e respectivas varas de apoio;
- pafins;
- trends e trends de velocidade (bobsleighs);
- material para a pritica de curfing;

D. Vestuario, calgado e luvas de desporto, capacetes para a pritica de desportos, etc., de
gualquer tipo.

E. Equipamentos para a pratica de desportos nauticos, tais como:
- Canoas & caraques;
- barcos a vela e a remos, velas € remos de diversos tipos;
- pranchas de surfe e velas.

F. Veiculos, tas como:
-  automodwvels;
-  motocicletas;

- barcos.

G. Equipamentos destinados a diversas manifestagdes, tal como:
- armas de tiro desportive € munigbes,
- Dbicicletas, sem motor,
- arcos e flechas;
-  equipamento de esgnma;
- equipamento de ginastica;
- bassolas;

- tapetes para os desportos de luta e tatames;



- equipamento de halferofilismo;

- equipamento de equitagio e charretes;

- asas para planar, asa delta, pranchas a vela;

- equipamento para escaiada;

- cassefes musicais destinadas a acompanhar as demonstragies.
H. Equipamentos auxiliares, tais como:

- eguipamento de medigio ¢ de afixag¢do dos resultados,

- aparelhos para andlises de sangue e de urina.

ANEXO B.7

ANEXO RELATIVO AO MATERIAL DE PROPAGANDA TURISTICA
CAPITULO I

Definicio

Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por material de propaganda turistica:
as mercadorias importadas destinadas a incitar o pablico a visitar um pais estrangeiro,
nomeadamente para ai assistit a revmides ou manifestagdes de carater cultural, religioso,
turistico, desportivo ou profissional. No apéndice do presente anexc, figura uma lista
Hlustrativa desse matenial.

CAPITULO IF

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

O material de propaganda turistica se beneficia da admissdo temporaria nos
termos do artigo 2% da presente convengio, com a excegio do material 2 gue se refere o
artigo 5° do presenie anexo, relativamente ao qual € concedida a isencgio dos direitos e
encargos de importagio.

CAPITULO 111

Disposicies diversas

Artigo 3°

A faim de poder se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexc, ¢
material de propaganda turistica deve periencer a uma pessoa estabelecida fora do



temitdrio de admissdo temporiria e ser importado em quantidade razoavel tendo em
conta a utilizagfio a que se destina.

Artigo 4°

O prazo de reexportagiio do material de propaganda turistica é de, pelo menos,
doze meses a coniar da data de admissiio temporaria.

Artigo 5°

A importagio com isengio de encargos ¢ direiios ¢ concedida ao seguinte
material de propaganda turistica:

a)

bj

Documentos (prospectos, brochuras, livros, revistas, guias, cartazes
emoldurados ou ndo, fotografias e ampliagBes fotogrificas ndo
emolduradas, mapas geograficos ilusttados ou nfio, decalcomanias)
destinados a distrbuigiic gratuita, desde que tais documentos n3o
contenham mais de 25 % de publicidade comercial privada e que scja
evidente o seu objetivo de propaganda de carater geral;

Listas e anuarios de hotéis estrangeiros publicados pelos organismos
oficiais de turismo ou sob o seu patrocinio e indicadores de horario
relativos a servigos de transporte explorados no estrangeiro, quando esses
documentos se destinem a distribuicio gratuita € ndo contenham mais de 235
% de publicidade comercial privada;

Material técnico enviado aos representantes acreditados ou aos
correspondentes designadoes pelos organismos oficiais nacionais de furismo,
que nao se destine a ser distribuido, isto €, os anuarios, listas de assinantes
de telefone, listas de hotéis, catdlogos de fetras, amostras de produtos do
artesanato de valor inexpressivo, documentagiio sobre o0s museus,
universidades, termas ou oulras instituigdes andtogas.

Artigo 6°

O apéndice do presente anexo faz dele parte integrante.

Artigo 7"

Na sua entrada em vigor, o presente anexo revoga € substitui, nos termos do
artigo 27 da presente convengdo, o protocolo adicional 4 Convengiio sobre as facilidades
aduaneiras a favor do turismo, relativo & imporiagio de documentos e de matenial de
propaganda turistica, Nova lorque, 4 de junho de 1954, nas relagdes enire as partes
coniratantes que aceitaratn © presente anexo e que sio partes contratantes no rcferido

protoceolo.



APENDICE
Lista ilustrativa

1. Objetos destinades a serem exposios nos escritdrios dos representantes
acreditados ou dos comrespondentes designados pelos organismos oficiais nacionais de
turismo ou noutros locais aprovados pelas autoridades aduaneiras do territdrio de
admissio temporaria: guadros e desenhos, fotografias e ampliagdes fotograficas
emolduradas, livros de arte, pinturas, gravuras ou litografias, esculiuras e tapecgarias €
outras obras de arte semethantes;

2. Equipamento de exposicio (vitrinas, suportes e objetos similares), incluindo os
aparclhos elétrnicos ou mecinicos necessanos ao sen funcionamento;
3. Documentiarios, discos, fitas mapnéticas gravadas e oulras gravacdes sSOnoras,

destinados a sessfes gratuitas, exceto os destinados & propaganda comercial e dos
correniemente vemnddidos no territdrio de admissiio temporania;.

4. Bandeiras em mimero razoavel;
5. Dioramas, maguetes, diapositivos, clichés de impressfo, provas negativas;
6. Espécimes, em quantidade razoavel, de produtos do artesanato familiar, de trajes

regionais e de outros artigos semelhantes de cardter folclorico.

ANEXDO B.8

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DO
TRAFEGO FRONTEIRICO

CAPITULO I
DefinicGes
Artigo 17

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:
a) Mercadorias importadas no Ambito do rafego fronteirigo:

- as mercadorias importadas pela populagio fronteirica no exercicio do sen
oficio ou da sua profiss&o {artesios, médicos, etc.};

- os cbjetos de uso pesscal ou os artigos de uso domestico da populacgao
frondeinga por ela importados para fins de reparo, manmfatura ou
transformagcio;

- o equipamento destinado a exploragio de propriedades fundiarias
situadas na zona fronteirica do terriforio de admissio temporaria;

-  © equipamento pertencenie a um orgamsmo oficial, importado ne ambito
de uma acio de socormmo (incéndio, inundagio, etc.);

b} Zona fronteiriga: a faixa de temritoric aduaneiro contigua a fronteira
terrestre cuja extens@io € definida pela legislagio nacionai e cuja
detimitagio sc destiiia a distinguir o wafego fronteirigoe dos cutros rafegos;

c) Populacdo fronteirica: as pessoas estabelecidas ou residentes numa zona
fronteirica;

dy Trafego fronteirico: as importagies efetuadas pela populacic fronteiriga
entre duas zonas fronteirigas contiguas.



CAPITULO 11

Ambito de aplicacio

Artigo 2*
As mercadorias importadas no &mbito do trafege fronteirico beneficiam-se da

admissic temporarta nos termos do artigo 2° da presente Convencio.
CAPITULO I

Disposicies diversas

Artigo 3°

A fim de pederesn se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As mercadorias importadas no dmbito do irifego fronteirigo devem
pertencer a um habitante da rona fronteiriga contigpua 4 de admissio
temporaria;

b} O eguipamento destinado 4 explocacio das propriedades fundidrias deve ser
utilizade pela populacic da zona fronteirica, contigua a de admissao
temporaria, que explore terras situadas nesta dltima zona fronteiriga. Esse
equipamento deve ser utilizado para a execucgio de trabalhos agricolas ou
florestais, tais como, a extragho ou iransporie de madeira, ou para a
pisciculiura;

¢}y O wafego Honteinigo de reparo, complemente de maoufatura oun
transformagdo deve ser desprovido de qualquer carater comercial.

Artico 4°

1. A admissfic temporiaria das mercadorias importadas no ambito do trafego
fromieirige € concedida sem que seja exigido qualguer documento aduaneiro e sem a
constitui¢iio de uma garantia.

2. Cada parte contraiante pode subordinar o beneficio da admissio temporaria das
mercadorias importadas no dmbite do triafego fronteirigo 4 entrega de um inventario das
referidas mercadorias, bem como de um compromisso por escrito de recxportagio.

3. O beneficio da admissio temporaria pode igualmente ser concedido com base
numa simples inscrigio em vm orgio aduaneiro.

Axtigo 5°

1. 0 prazo de reexportagio das mercadorias importadas no &mbito do trafego
fronteirico & de, pelo menos, doze meses a contar da data da admissio temporaria.

2, No entanto, o material destinado & exploragdo de propriedades fundidrias serd
reexportado uma vez efetuado o trabalho.



ANEXO B.9

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS PARA FINS
HUMANITARIOS

_ CAPITULO Y
Definigbes
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) Mercadorias importadas para fins humanitirios: ¢ equipamento médico-
cirargico ¢ de laboratoério € as remessas de socorro;

b) Remessas de socorro: todas as mercadorias, tais como veiculos ou cutros
meios de transporte, coberlores, tendas, casas pré-fabricadas ou outras
mercadorias de primeira necessidade, expedidas para ajudar as vitimas de
catdstrofes naturais ou de sinisiros andlogos.

CAPITULOII

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

330 beneficiarias da admiss@o temporaria, nos tetmos do artigo 2° da presente
convengao, as mercadorias tmpoeriadas para fins humanitarios.

CAPITULO 111

Disposicdes diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexa:.



a) As mercaderias importadas para fins humanitdrios devem pertencer a uma
pessoa estabelecida fora do temitéric de admissdo temporaria e ser enviadas
a titulo de empréstimo gratuito;

b) O equipamento médico-cirdrgico ¢ de laboratorio deve destinar-se a
hospitats ou outros estabelecimentos sanitarios que, devido a circunstncias
excepcionais, dele tenham necessidade urgente, desde que esse
equipamento nfo esteja disponivel em quantidade suficiente no territorio de
admissdo tempordria;

¢) As remessas de socorro devem destinar-se a pessoas aprovadas pelas
autoridades competentes do territorio de admissdo tempordria.

Artigo 4°

I Refativamente a0 equipamento médico-cirirgico e de laboratorio, devem, na
medida do posstvel, em substituigio de um documento aduaneiro € de uma garantia,
poder ser aceifos um inventirio das mercadorias, bem como um COMPIomIsSe por
escrito de reexportagio.

2. A admissdo tempordria das remessas de socorro serd concedida sem que seja
exigido qualquer documento aduaneiro € sem constituigio de garantia. No entanto, as
autoridades aduaneiras podem exigit a entrega de um inventirio das referidas
mercadorias, bem como de um compromisso escrito de reexportagdo.

Artigo 5°

1. O prazo de reexportagio do equipamento médico-cirirgico € de laboratorio sera
fixado tendo em conta as necessidades,

?. O prazo de reexportacfio das remessas de socormo serd, pelo menos, de doze meses
a contar da data de admissio temporariz.



ANEXO C

ANEXO RELATIVO AQS MEIOS DE TRANSPORTE

CAPITULO 1

Defimiges
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) Meios de transporte: qualquer navie (incluindo as barcagas, chatas ¢
embarcactes semelhantes, mesmo transportadas a bordo de um navio, € os
hidroplanos), Aovercrafi, aeronave, veiculo rodovidrio a motor (incluindo os
veiculos a metor de duas ou trés rodas, os reboques, os semi-reboques € as
combinagtes de veiculos} e matenal ferroviario redante, bem como as
respectivas pegas sobressalentes, acessonos € o equipamento normal que se
encontra a bordo do meio de transporte, incluindo 0 equipamento especial
que serve para a carga, descarga, movimentagio e protegac das mercadorias;

b) Usoc comercial: o envio das pessoas a titulo eneroso ou o transporte industrial
ou comercial das mercadorias, a titulo oneroso ou nio;

¢) Uso privado: utilizagio pelo interessado exclusivamente para seu uso
pessoal, com exclusio de qualquer uso comercial;

d) Trafego interno: o transporie de pesscas embarcadas ou de mercadorias
carregadas no territorio de admissdc tempordria a fim de serem
desembarcadas cu descarregadas nesse mesmo territério;

e} Reservatorios normais: os reservatorios previstos pele construtor em todos os
meios de transporte do mesmo tipe que o meEio em causa, cuja mentagem
permanente permite a vtilizacio direta de um tipo de combustivel quer para a
tragdo dos meios de transporie quer, se for o caso, para o funcionamento, no
decurso do transporte, dos sistemas de refrigeracdo e de outros sistemas.

Sio igualmente considerados como reservatorios normais os reservatorios
adaptados nos meios de transporte que permitem a utilizagdo direta de outros
tipos de combustiveis, bem como os reservatérios adaptados aos outres
sistemas de que podem ser equipados os meios de transporte.

CAPITULO 1Y

Ambito de aplicagio

Artigo 2°

Se beneficiam da admissio temporiria nos termos do artige 2° da presente
CONvencio:



a) Os meios de transporic para utilizagdo comercial ou privada;

b) As pegas sobressalentes € 0 equipamente tmpoirtado para reparar uin meio de
transporte ja importado em regtme de admissio tempordria. As pecas € 0O
equipamente substituidos nio reexporiados serdo passivels dos direitos e
encargos de importagido, a menoes que recebam um dos destinos previstos no
artige 14 da presente convencgio.

Artigo 3°

As operagdes regulares de manutengio e reparo dos meios de transporte tornadas
necessiarias no decurso da viagem de destino ou no territdono de admissfio temporana,
efetuadas durante a permanéncia ao abrigo da admissdo temporaria, nio constituem uma
alteracio na acepgiio da alinea “a™ do artigo 1° da presente convenciio.

Artigo 4°

1. s combustiveis e carburantes contidos nos reservatdrios normais dos meios de
transporte importados temporariamente, bem come os oleos [ubrificantes destinados as
necessidades normais dos referidos meios de transporte, serdo importados com isengio
de direitos e encargos de importagio e sem aplicagio de proibigdes ou restrighes de
importacio.

2. No que se refere aos veiculos rodoviarios motorizados para uso comercial, cada
parte contratante tem, no entanto, o dircito de fixar limites méaximos para a quantidade
de combustivel contida nos reservatérios normais do veiculo que podem ser importadas
com isenciio de dircitos e encargos de importagdo e sem aplicagio de proibigdes ou
restrigbes de importagiio.

CAPITULO ITL

Dhisposicies diversas

Artigo 5°

A fim de poderem fazer jus as facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) Os meios de transporte para uso comercial devem estar matricutados num
territbrio que ndo o de admissiio temporaria, em nome de uma pessoa
estabelecida ou residente fora do temtdrio de admissio temporiria ¢ ser
importados e utilizados por pessoas que exercam a sua atividade a partir de
tal territorio;



b} Os meios de transporte para uso privado devem estar matriculados num
terntério que nde seja o de admissiio temporaria, em nome de uma pessoa
estabelecida ou residente fora do territdrio de admissdo temporiria e ser
mmportados e utilizados por pessoas que residam em tal teritorio.

\rtizs 6°

A admissdo temporiria dos meios de transporte € concedida sem que seja
exigido qualquer documento aduaneiro e sem constituigdo de garantia.

Artige T

Nio obstante ¢ disposto do artipo 5° do presente anexo:

a) Os meios de transporte para use comercial podem ser utilizados por
terceiros, que estejamn devidamente autorizados pelo beneficiario da
admissdo temporiria e que exercam a sua atividade por conta daquele,
mesmoe que estejam estabelecidos ou que residam no territdrio de admissdo
temporaria;

b} Os meios de transporic para usoe privade podem ser utilizados por terceiros
devidamente autorizados pelo beneficidario da admissiic temporaria. Cada
parie contratante pode aceitar que uma pessoa gue resida no seu temritorio
utilize um meio de transporte para uso privado, nomeadamente quando o
utilize por conta e de acordo com as instrugdes do beneficiario da admissio
temporaria.

Artigo 8°

Cada parte contratante tem © direito de recusar ou de retirar o beneficio da
admissdo temporaria:
a) Aos meios de transporte para uso comercial utilizados no trafegoe interno;
b) Aos meios de ransporte para uso privado utilizados para uso comercial ne
trafego interno;
¢} Aos meios de transporte alugados apds a sua imporiagio ou, no caso de

estarem alugados quando da swa imporfagio, aos meios de transporie
realugados ou subalugados com um fim que ndo a reexporiagio imediata.

Artigo 9

1. A reexportagio dos meios de transporte para uso comercial sera efetuada uma vez
terminadas as operaches de trapsporte para as guais haviam sido impertados.



2. Os meios de transporte para uso privado podem permanecer no territorio de
admissio tempordria durante um prazo de 6 meses, continuo on ndo, em cada periodo de
doze meses.

Attigo 10

Cada parte contratante tem o direito de formular uma reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente Convengdo, relativamente:

a} 4 alinea “a” do artigo 2°, no que se refere & admissao tempordria, para uso
comercial, dos veiculos rodovidrios 2 motor ¢ do material femmoviario
rodante;

b} ao artigo 6°, no que se refere aos veiculos rodovidnos motorizados para uso
comercial € 20 meios de transporte para use privado; e

c} ao paragrafo 2 do artigo 9°, do presente anexo.
Artigo 11

Na suz entrada em vigor, o presente anexo revoga € substifui, nos termos do
artigo 27 da presente Convenclo, a Convengdo aduanetra relativa a admissdo tempordria
dos veiculos rodoviarios privados, Nova lorque, 4 de junho de 1954, a Convengiio
aduaneira relativa & admissdo temporania dos veiculos rodovidrios comerciais, Genebra,
18 de maio de 1956 ¢ a Convengio aduaneira relativa & admissdo temporria para uso
privado das embarcacfes de recreio e das acronaves, Genebra, 18 de maio de 1956, nas
relagbes entre as partes contratantes que aceitaram o presente Anexo e que 3o partes
contratantes nas referidas Convengoes.



ANEXO D
ANEXO RELATIVO AOS ANIMAIS
CAPITULO1

Definicoes

Artigo 1°

Para efeitos do presente Anexo, entende-se por:
a) Animais: 0s animais vives de qualguer espécie;
b) Zoma fronteiriga: a faixa de territdrio advaneiro contigua a fronteira terrestre

cuja extensap ¢ definida pela legistagio nacional e cuja delimitagio se
destina a distinguir o irdfego fronteirico dos outros trafegos;

c} Populacic fronteirica: as pessoas estabetecidas ou residentes numa zona
fronteirica;

d) Trafego frontetrico: as importagBes efetuadas pela populagio fronteirica
entre duas zonas fronteirigas contiguas.

CAPITULO 11

Ammbito de aplicacio

Artiga 2°

Os animais importados para os fins emunerados no apéndice do presente anexo
beneficiam-se da admissio temporania nos termos do artigo 22 da presente Convencao.

CAPITULO 1IN

Disposicoes diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) Os animais devemn periencer a uma pessoa estabelecida ou residente fora do
territono de admissdo temporacia;



b) Os animats de tiro importados tendo em vista a exploragio de terras situadas
na zona fronteirica de admissdo temporana devem sé-lo por pessoas
estabelecidas ou residentes na zona fronteiriga contigua 4 da admissio
temporania.

Artigo 4°

1. A admiss%o temporaria dos animais de tiro a qgue se refere 2 alinea “b” do artigo 3°
do presente anexo ou de animais importados para a transumincia ou pastoreio em terras
situadas na zova fronteirica & concedida sem que seja exigide gualquer documento
aduaneire ¢ sem constituigdo de garantia.

2. Cada parte contratante pode subordinar o beneficio da admissdo temporaria dos
amimais 3 que se rofere o pardgrafo 1 4 entrega de um inventario, bem como de um
cCoOmPromissc por escrito de reexportagio.

Artigo 5°

1. Cada parte contratanie tem o direito de formular uma reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente Convencdo, relativamente ao paragrafo 1 do artigo 4°
do presente anexo.

2. Cada parie contratante tern igualmente o direito de formular wna reserva, nas
condiches previstas no artigo 29 da presente convengio, relativamente aos pontos 12 e
13 do apéndice do presente anexo.

Artigo 6°

O prazo de reexportagdo dos animais ¢ de, pelo menos, doze meses a contar da
data de admissde temporaria.

Artige 7

0 apéndice do presente anexo faz dele parte integrante,



10.

1.
12,
13
14.

APENDICE

Lista referida no artigo 2™

Adestramento;

Treino;

Reproducao;

Ferragem ou pesagem,;

Tratamento veterindrio;

Experniéncia {por exemplo, tendo em vista uma possivel aquisicio);

Participagio em manifestagdes publicas, exposigdes, concursos, competigSes ou
demonstragdes;

Espetaculos (animais de circo, efc.);

Passeios furisticos (inclvindo os animais de companhia dos viajantes);

Exercicio de uma atividade {cdes ou cavalos de policia; céies de deteccdio, cdes para
cegos, elc.);

Operagles de salvamento;

Transumancia ou pastoreio;

Execugdo de um trabalho ou transporte;
Utitizagio medica (producdo de veneno, etc.).



ANEXO E

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS COM [§ENC.§.0
PARCIAL DOS DIREITOS E ENCARGOS DE IMPORTACAO

CAPITULO I

Definigdes
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a} Mercadorias importadas com isengdo parcial: as mercadonas que sao
mencicnadas nos outros anexos da presente convengdo, mas gque nao
preencham todas as condigbes previstas para poderem se bencficiar do
regime de admissio temporaria com isengio total dos direitos € encargos de
importagio, bem como as mercadonas que ndo sdo referidas nos outros
anexos da presente convengiio ¢ se destinam a ser utilizadas temporarnamente
para fins tais como a produgio ou a execugio de trabathos;

b) Isengdo parcial: a isengiio de wma parte do montante dos direitos e encargos
de importagiic que teriam sido cobrados se as mercadorias tivessem sido
introduzidas wo consumo a data em que foram sujeitas ao regime de
admissdo temporiria.

CAPITULO NI

Ambito de aplhicacio

Artigo 2°

As mercadorias a que se refere a alinea “a” do artigo 1° do presente anexo
beneficiam-se da admissio temporaria com isenglo parcial, nos termos do artigo 2° da
presente Convencio.



CAPITULO HI

Diasposi¢ies diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo,
as mercadorias importadas com isencgio parcial devem pertencer a uma pessoa
estabelecida ou residente fora do territonio de admissiio temporaria.

Artigo 4°

Cada parte contratante pode estabelecer uma lista das mercadorias susceptiveis
de se beneficiarem ou n&o da admissio temporaria com isen¢ao parcial. O conteudo
desta lista serd notificado ao depositario da presente convengio.

Artigo §5°

O montante dos direitos e encargos de importagio exigiveis a titlvlo do presente
anexo nido deve ultrapassar 5%, por més ou fragio de més durante o qual as mercadonas
foram sujeitas ao regime de admissdo tempordria com isencio parcial, do montante dos
direitos e encargos que teria sido cobrado relativamente as referidas mercadorias se
estas tivessem sido introduzidas no consumo 4 data em gue foram sujeitas ac regime de
admissdo temporaria.

Anrtige 6°

O montante dos direitos e encargos de importagio a cobrar nao deve, em
nenhumn caso, exceder o gue teria sido cobrado em caso de introdugio no consumo das
mercadorias em questio a data em que foram sujeitas ao regime de admissao
temporaria.

Artige 7°

1. A cobranga do montante dos direitos € encargos de importagido devido a titulo do
presente anexo sera efetuada pelas autoridades competentes quando do apuramento do
regime.



2. Quando, nos termos do artigo 13° da presente convencgio, a extingio da admissao
temporaria for efetvada por intermédio da introdugio no consumo, o montanie dos
direitos e encargos de importagio ja eventualmente cobrados a titulo da isengio parcial
serd deduzido do montante dos direitos € encargos de importagio a pagar a titulo da
introducio no consumo.

Artigo 8°

O prazo de reexportagio das mercadorias importadas com isengio parcial serd
fixado tendo em conta o disposto nos artigos 5° e 6° do presente anexo.

Artigo 9*

Cada parte contralantc tem o direito de formular uma reserva, nas condi¢Bes
previstas no artigo 29 da presente convenglio, relativamente ao artige 2° do presente
anexo, no que se refere a isengdo parcial dos encargos de importagiio.

RESERVAS

A Republica Federativa do Biasil aceita 0s seguinies anexos i Convencgio de
Istambul, formulande as reservas seguintes:

1. ANEXO A — Relativo aos documentos de importagdo temporaria (camés ATA ¢
CPD):

Reserva formulada nos termos do artigo 18 deste Anexo; no tocante & aceitacio do
Camé ATA para trafego postal, por ndo estar contempiado pela legisiagiio nacional que
disciplina a importagio temporaria de mercadoras;

2. ANEXO B.1 - Relative 3 mercadoria destinadz 4 apresentacio ou utilizagio em
exposicao, feira, congresso ou manifestacio similar:

(1) Sem reservas

{1i) 3. ANEXO B.2 — Relativo a4 matenial profissional:

(i1} Sem reservas



4. ANEXO B.5 — Relativo a mercadorias importadas para fins educativos, cientificos ou
culturais:

{i¥} Sem reservas

5. ANEXO B.6 — Relative aos objetos de usc pessoal dos viajantes e as mercadorias
importadas para fins desportives:

(v} Sem reservas

A Republica Federativa do Brasil nfio adere aos seguintes anexos a Convengao de
Istmn‘hul: iI'.B-3"" iiB-4l‘l'1 {SB-‘F!‘J! {iB-811¥ llB.gi‘l, (iC!‘!,)'ID}!‘ e “E”‘

NOTIFICACOES

Nos termos do pardgrafo do artigo 24 da Convengdo de Istambul, & Repiblica
Federativa do Brasil notifica ao secretario-geral do Conselho de Cooperagdo Aduaneira,
depositario da convencgio, gue, para efeitos de aplicagdo:

- do artigo 8° da Convencio, o Brasil autoriza a transferéncia do beneficio do
regime de admissdo tempordria para qualguer pessoa nas condigdes enunciadas
pelo citado artigo;

- dos paragrafos 2 e 3 do artigo 2° do Anexo A, o Brasil aceita qualquer titulo de
admissdo fempordria para as operacbes de admissio temporiria efetuadas de
acordo com as suas proprias leis e regulamentos, ¢ para o trinsito aduaneiro.

ACEITACAO DAS RECOMENDACOES DO CONSELHO
DE COOPERACAOQ ADUANEIRA

Para efeitos de aplicagio dos Anexos A € C da Convengiio de Istambul, a
Republica Federativa do Brasil notificard ao secretirioc-geral do Conselho de
Cooperagio Aduaneira que aceita a recomendacio de 25 de junho de 1992 do Consefho
de Cooperagio Aduaneira relativa a aceitagdo do Camné ATA no dmbito da admissio
temporaria, bem como a recomendagio de 25 de junho de 1992 do Consclho de
Cooperacde Aduaneira relativa & aceitagdo do Camé CPD no dmbito da admissdo
temporiria, nos prazos e condigbes previstos nessas recomendagiics.





